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FCS 100 X




Basic

Interne Artikelnummer 33701789
Basismodell

Marke (GESMA) CANDY
Festgelegtes Herstellungsdatum Nov 2016
EAN-Code 8016361932012
Pre-series date Industrial

Pre-series date Technical

Product category ABGELEITET
Prototype date

Produktname/-familie New Smart
Produktname / Handelscode FCS 100 X

AUSPE_NUMER

Cl. Mod.

Alternative Farben verfugbar

EDELSTAHL, WEISS

Einabu / Freistehend Einbau
Cooktop control type -
Ersatz-Modus FST 100/6 X
Connected hob models -

Panel type Inox
Ersatz-Modus Code 33701180
Turmaterial GLAS
Energieaufnahme electricity
Backofen Nummer 1

Eigenschaften

Same as 33701180 FST 100/6 X but
with Unicavity structure and the
following modifications: - New
serigraphy (temperatures and
functions) on the control panel - Larger
window on the door - Larger knobs
interax Refer to CDC and guidelines for
the aesthetics details.

Gastyp -

Alternative Gasart -

Gasanschluss Bewertung (W) 0 - Null
Elektroanschlusswert (W) 2100

Strom (A) 9
Stromspannung (V) 220-240
Frequenz (Hz) 50-60
Zulassungsbescheinigung CE + LEAF + EAC
Lange Netzkabel (cm) 110

Steckertyp -
Produktabmessungen (mm) 595 x 595 x 568
Erforderliche Nischengrol3e fir die 590 x 560 x 560

Installation




Nettogewicht (kg) 22.9
Bruttogewicht (kg) 24.7
Mdogliche Kombination mit Kochfeldern |NEIN
Verpacktes Produkt H6he (mm) 670
Verpacktes Produkt Breite (mm) 620
Verpacktes Produkt Tiefe (mm) 640
Volumen (m”3) 0,282
Energy Input cavity 2 -

Leistung (W) 2300
Struttura di fabbrica -

Dampf + Unterhitze + Geblase No

1 Blech No

1 Gitter No

2 Blech No

2 Gitter No
APPR_DATA

APPR_MARKE_ DATA 25/07/2016
AUSPE_DATA

Antifinger-Beschichtung No
Automatische Programme Ja
Basismodell Beschreibung

Unterseite Si
Unterseite No
Unterhitze + Geblase No
Unterhitze + Geblase No
Bulgarisch No

CEO Datum 30/08/2016
Backrohrentyp Embossed
Backréhrenrtiickwand (ECO/Pro?) ECO
Rauchabzug No

Farbe des Hauptteils Edelstahl
Konnektivitat Keine
Verbrauch im Netzwerk Stand-By- 0

Modus (W)

Verbrauch im Stand-By-Modus (W) 0
Bedienleiste Informationen

Bedienleiste Informationen 2

Kochlicht No
Kochlicht No
Cooling fans No

DATA ASS PRODUC

DATA PRODUCIBILITA

DATA PRODUZIONE

APPR DIR_BS DATA 24/08/2016
Datenausgabe RT 22/07/2016




Datum Revisionsindex RT 21/02/2008
Tiefe des verpackten Produkts

Tiefe mit offener Tur 90° (mm)

Display Farbe no
Anzeigeoptionen des zweiten

Backofens

Turaufbau mit Anzahl der Glaser

zweites Backrohr

Drip tray No
Konventioneller Energieverbrauch

(kwh) - Backrbhre 2

Engerieverbrauch Heilluft (MJ) -

Backrohre 2

Konventioneller Energieverbrauch

(kWh) - Backrohre 1

Konventioneller Energieverbrauch (MJ)

- Backrbhre 2

Energy consumption conventional 0.8
(kWh) - cavity 1

Konventioneller Energieverbrauch -
(kWh) - Backrohre 2

Energieverbrauch der Umluft (kwh) - |-
Backrohre 1

Energieverbrauch der Umluft (kwh) - |-
Backrohre 2

Energieeffizienzklasse - Backrbhre 1 A
Energieeffizienzklasse - Backrbhre 2 -
Antragsteller RT Marke Cot
External glass color Black
Geblase + Grill No
Geblase + Grill No
Geblase unterstitzt (statisch+ No
Ventilator)

Geblase unterstutzt (statisch+ No
Ventilator)

Giastech Farbe UNKNOWN
Giastech Freqg NA
Giastech Tens NA
Grill + Bratwender No
Grill + Bratwender No
Grill + Bratwender + Geblase No
Grill + Bratwender + Geblase No
How to activate wireless network port |-

How to deactivate wireless network port|-

Im Lieferumfang enthaltenes Zubehtr |0 -Null
Im Lieferumfang enthaltenes Zubehor |0 -Null

Backofen

Anderungsindex RT




Warmhalten No
Warmbhalten No
Stufe RT Einfach
Hauptbackréhrentyp Static
Maximale Nischenhthe (mm) 600
Maximale Nischenbreite 560
Meat probe No
Maximale Nischenhthe (mm) 590
Maximale Nischenbreite 560
Multifunction (ring + fan) No
Multifunction (ring + fan) No
Networked standby power consumption

with all wired network ports connected

and all wireless network ports activated

[W]

Networked standby power

management delay [min]

Nische Tiefe 560
Gerausch - Ofen 1 0 -Null
Geréausch - Ofen 2 Null
Nicht obligatorische No
Zulassungsbescheinigung

Anzahl Batterien

Anzahl der Innenraumbeleuchtungen |1 back
Anzahl der Innenraumbeleuchtungen 2

Anzahl RT P038268

ORV_APPR_DATA

ORV_APPR_DIGED_DATA

ORV_APPR_PRESI_DATA

Off mode power consumption [W]

Off mode power management delay
[min]

Backofen Guide

Wand-eingebaut

Backofen Guide zweiter Ofen

Wand-eingebaut

PRO/CHEF tech

APPR_PROJECT_RISVI_DATA

Position Innenbeleuchtung 1

Position Innenbeleuchtung 2

Preservation 63 ° C No
Preservation 63 ° C No
Preservation 70 ° C No
Preservation 70 ° C No
Sonde 2 Ja
Produktgrol3e - Ofen 1 Mittel
ProduktgroRe - Ofen 2 Mittel

Projekt RT

20




Prototypen 0 - null
Pyrolysis No
Pyrolysis No
Sanification No
Sanification No
Main cavity type -
Serbisch No
Einstellungen Sicherung Ja
Side Racks No
Side Racks No
Softclose No
Softcook No
Softcook No
Sprinter No
Sprinter No
Standby power management delay

[min]

Zustand RT

Steam + Defrost No
Steam + Defrost No
Steam + Grill No
Steam + Grill No
Steam + Grill + Fan No
Steam + Grill + Fan No
Steam + Multifunction No
Steam + Multifunction No
Steam+ Bottom + Fan No
Teflon Tray No
Telescopic No
Telescopic No
Timer Nein
Timer zweiter Ofen Nein
Gesamtgewicht 24.7
Steuerungsart Mechanisch
Unicavity Si
Up + Fan No
Up + Fan No
Nutzvolumen (des Ofen) - Ofen 1 71
Nutzvolumen (des Ofen) - Ofen 2 -
Viethamita No
Viethamita No
Warranty type European Guarantee

Breite des verpackten Produkts

Wifion

No

Wifion

No




Wifireset No
Wifireset No
automatic switches (dua cavity or wire |No

grids)

door frame No frame

door type lower cavity

Halino full glass

door type upper cavity

external glass material stopsol

grill pan set No

grill pan set -

handle type Plan Light Inox
number of knobs 2

panel frame -

physical child lock No

steam mechanical button No

Marke Validierung No
VALIDAZIONE PROGE No

Firma RT

Marco Corasaniti

Dotazioni

Arabisch No
Chinesisch No
Kroatien No
Tschechisch No
Danisch No
Hollandisch No
Englisch Si
Finnisch No
Franzosisch Si
Deutsch Si
Griechisch No
Ungarisch No
Israelisch No
Italienisch Si
Norwegisch No
Polen Si
Portugiesisch Si
Rumaénien No
Russisch Si
Slovakisch No
Slowenisch No
Spanisch Si
Schwedisch No
Turkisch No
Ukrainisch No




Energy Labels

Art der Energie - Backofen 1 electricity
Vorheizzeit (min) - Ofen 1 5
Backréhrenvolumen (I) - Backofen 1 71
Backrohrenvolumen (I) - Backofen 2 -
Vorheizzeit (min) - Ofen 2

Energieefﬁzienz Index, EEI Backrohre (94.1
Energieefﬁzienz Index, EEI Backrbhre |-
Estetica

Knauf-Typ Therm plan
Knauf Farbe Edelstahl
Grifffarbe Edelstahl
Features

Turaufbau mit Anzahl der Glaser 1 reflective + 1 Float
Grill-Heizelement Backrdhre 1 Doppelt
Garmethode - Backofen 1 konventionell
Grill-Heizelement Backréhre 2 Doppelt
Unteres Heizelement Backofen 1 Einfach

Ort erster Ofen Unten
Unteres Heizelement Backofen 2 Einfach
Erster Backofen Material Emaillierter Stahl
Rundes Bodenheizelement Ofen 1 No
Temperaturkontrolle Mechanisch
Rundes Bodenheizelement Ofen 2 No
Zeitkontrolle Ohne
Rick-Wéarme No
Entfrosten No
Entfrosten bei 40°C No

Unteres Fach Heizelement No
vVrstéarkte Konvektion No

Grill (variabel) Si
HeiRhalten bei 60°C No
Beleuchtung Si
Natlrliche Konvektion Si

Pizza No
Turbogrill (variables Luftergitter) No
Drehspiel3 No
Rick-Wéarme No
Entfrosten No
Entfrosten bei 40°C No




Unteres Fach Heizelement No
Verstarkte Konvektion No
Grill (variabel) No
Heil3halten bei 60°C No
Beleuchtung No
Natlrliche Konvektion No
Pizza No
Turbogrill (variables Luftergitter) No
Drehspiel3 No
Steuerungsart Stellvorrichtungen No timer (2 knobs)
Belgien No
Kroatisch No
Tschechisch No
Danemark No
Deutschland No
Spanien No
Finnland No
Frankreich No
Griechenland No
Kroatisch No
Ungarisch No
Island No
Importeur/Kunde No
Israelisch No
Italien Si
Niederlande No
Norwegen No
Osterreich No
Polnisch No
Portugal No
Rumanisch No
Russland No
Slowenien No
Schweiz No
Schweden No
Zeitfunktionen Stopp
Turkisch No
UK No
Ukraine No

Integriertes Reinigungssystem 1

Kochfunktion Ofen 2

Schutzvorrichtung

Sicherheits-Thermostat

Kochfunktion Ofen 1

Conve_nzione naturale con resistenza
sup e inf

Gitter 1

1




Tray 1 x 35mm
Regale Typ Verchromt
Motorisierter Drehspield 1 No

Optionales Zubehor

Garmethode - Backofen 2

Ort zweiter Ofen

Zweiter Ofen Material

Temperaturkontrolle des zweiten Ofen

Zeitkontrolle des zweiten Ofen

Steuerungsart Stellvorrichtungen des
zweiten Ofen

Zeitfunktionen fir den zweiten Ofen

Integriertes Reinigungssystem 2

Schutzvorrichtung zweiter Ofen

Sicherheits-Thermostat

Gitter 2 no

Ablagen des zweiten Ofen no

Motorisierter Drehspield des zweiten No

Ofens

Optionales Zubehor zweiter Ofen -

Anzahl der Funktionen 4

Beleuchtung Halogen

Grolke 60

Kamera Standard

Other

Verpackungsmaterial: Polyethylen (kg)

Lange Beschreibung FCS 100 X
Verpackungsmaterial: Karton (kg) 2,6
Verpackungsmaterial: Polystyrol (kg) 5
Verpackungsmaterial: Holz (kg)

Short Description FCS 100 X
Verpackungsmaterial: Cellophane (kqg)

Produktlinie Built in oven
Verpackungsmaterial: Kunststoff (kq)

Struktur Elektrisch emailliert
Familie Statsich mechanisch
Produkttyp Fertiges Produkt
Produktionsfabrik DORUK
Transportklasse FORNI INCASSO/CONGEL. PICC.

Qualitatsgruppe

FORNI INC. SEMPLICI GASFIR

Lieferantencode

Kunden Marke

Produktionsstart Datum

Nov 2016

Produktionsprognose

30000




Marketing

KUNDEN_CODE (AUF AUFKLEBER
AN VERPACKUNG ANZUBRINGEN)




Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014

Value Unit
IT il nome o il marchio del fornitore; BG ume unu Teproscka Mapka Ha goctasuuka; Fl valmistajan nimi tai tavaramerkki; LV piegadataja nosaukums vai preéu zime; PT nome do fornecedor ou marca comercial; SV Leverantérens namn eller
Supplier's name or trade mark TURBOA|R varumarke; FR nom du fournisseur ou marque; CS nazev nebo obchodni znacka vyrobce; HR naziv ili zastitni znak proizvodaca; MT isem il-fornitur jew il-marka kummercjali tieghu; RO denumirea sau marca comerciald a furnizorului; EL Ovopa
Kal Orjua ToU Wgougeeum;
. i IT modello; BG naeHtucbmkatop Ha mogena; Fl malli; LV piegadataja modela identifikators; PT identificador de modelo; SV Leverantérens modellbeteckning; FR modéle; CS model; HR model; MT I-identifikatur tal-mudell tal-fornitur; RO
Model identifier E023DII-007-001 identificatorul de model al furnizorului; EL MovtéAo;
. IT indice di efficienza energetica; BG roauwHata koHcymauusi Ha eHeprus; Fl energiatehokkuusindeksi; LV energopatéring gada; PT consumo anual de energia; SV Den arliga energiférbrukningen; FR consommation d’énergie annuelle; CS
Annual Energy Consumpt|0n - AEChOOd 11 77 kWh/a index energetické Ucinnosti; HR indeks energetske ucinkovitosti; MT ilkonsum annwali !al»energ’ ija; RO consumul anual de energie; EL AgikTng evEPYEIOKNS aTTO300NG;
ff' . C IT classe di efficienza energetica; BG knacbT Ha eHepruiiHa edekTmBHocT; Fl energiatehokkuusluokka; LV energoefektivitates klase; PT classe de eficiéncia energética; SV Energieffektivitetsklass; FR classe d'efficacité énergétique; CS tfida
Energy Efficiency Class E energetické Géinnosti; HR klasa energetske uginkovitosti; MT il-klassi tal-effi¢ienza energetika; RO clasa de eficiena energetica; EL Kamnyopia evepyeiakiic ammédoong.
. . . . IT efficienza fluidodinamica; BG razoguHamuiHata ecdektuHocT; Fl nestedynaaminen tehokkuus; LV hidrodinamiska efektivitate ; PT eficiéncia da dinamica dos fluidos; SV flodesdynamiska effektiviteten; FR efficacité fluidodymanique ; CS
Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood 5.4 % i 4 v ymania

ﬂuidni dynamicka ucinnost; HR uéinkovitost dinamike fluida; MT lefficjenza fluwidodinamika; RO eficiena fluido-dinamica ; ELAuvu‘ 1K) a1Tdd00N PEUCTOTNTAC.

Fluid Dynamic Efficiency class

IT classe di efficienza fluidodinamica; BG knacbT Ha rasoanHamuyHa ecdektuHocT; FI nestedynaaminen tehokkuusluokka; LV hidrodinamiskas efektivitates klase; PT classe de eficiéncia dinamica dos fluidos; SV flodesdynamiska klassen; FR
classe d'efficacité fluidodynamique du modéle; CS tfida fluidni dynamické ucinnosti; HR klasa ucinkovitosti dinamike fluida; MT il-klassi tal-effi¢cjenza fluwidodinamika; RO clasa de eficiena fluido-dinamica; EL Katnyopia peuoToduvapikrig
aTod00oNnC.

Light Efficiency - LEhood

lux/W

IT efficienza luminosa; BG edekTnBHOCTTa Ha ocBeTsiBaHe; Fl valoteho; LV apgaismojuma efektivitate; PT eficiéncia de iluminagdo; SV Belysnir ffektivil 1; FR efficacité lumineuse; CS svételna ucinnost; HR ucinkovitost svjetla; MT I-
efficjenza tat-tidwil; RO eficiena iluminar; EL dwreivi ammédoon

Lighting Efficiency Class

lux

IT classe di efficienza luminosa; BG knacbT Ha ecpekTMBHOCT Ha ocBeTsiBaHe; Fl valoteholuokka; LV apgaismojuma efektivitates klase; PT classe de eficiéncia de iluminagao; SV Belysningseffektivitetsklass; FR classe d’efficacité lumineuse du

modeéle; CS tiida svételné ucinnosti; HR klasa ucinkovitosti svjetla; MT il-klassi tal-effi¢jenza tat-tidwil; RO clasa de eficiena a iluminarii; EL Katnyopia QwreIvric aTrédoong

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

%

IT efficienza di filtraggio dei grassi; BG ecbekTnBHOCTTa Ha counTpupare Ha MasHuHy; Fl rasvansuodatustehokkuus; LV tauku filtréSanas efektivitate; PT eficiéncia de filtragem de gorduras; SV Fettfiltreringseffektiviteten; FR efficacité de filtration

des graisses' CS ucinnost filtrace tuku; HR ucinkovitost filtriranja masnoca; MT I-effi¢ienza tal-filtrazzjoni tal-grassi'iet' RO eficiena de filtrare a grasimilor,; EL AT6d00n @IATpapiopaTtog Tou AiTrouc.

Grease Filtering Efficiency class

IT classe di efﬂclenza del filtraggio dei grassi; BG KnachT Ha edeKkTMBHOCTTa Ha hunTpupaHe Ha MasHuHu; Fl rasvansuodatuksen tehokkuusluokka; LV tauku filtréSanas efektivitates; PT classe de eficiéncia de filtragem de gorduras; SV
fettfiltrerir FR classe d'effi ¢ de filtration des graisses du modeéle; CS tfida ucinnosti filtrace tukd; HR klasa ucinkovitosti filtriranja masnoc¢a; MT il-klassi tal-efficjenza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO clasa de eficiend a
|ﬁ|trérii grésimilor ; EL Katnyopia amodoonc Tou gATpuplcrumog TOU AiTToUC.

IT flusso d'aria alla potenza minima; BG fe6uTbT npu MUHMMAanHaTa ckopocT Ha HopmanHo uanonasawe; Fl ilmavirtaus minimiteholla; LV gaisa plismas atrums pie minimala atruma normala rezima; PT valor do fluxo de ar na regulagéo de
velocidade minima; SV Luftfldde vid minimi under normalt bruk; FR débit d’air a la vitesse minimale ; CS pritok vzduchu pfi minimalnim vykonu; HR protok zraka na minimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velo¢ita minima tal-apparat waqt uzu
normali; RO debitul de aer la turaie minima ; EL Po) aépa oTnv eAGXIOTN 10XU.

IT flusso d'aria alla potenza massima; BG aeGuTbT Npu MakcumarnHaTa CKopocT Ha HopMariHo uanonasaHe; Fl ilmavirtaus maksimiteholla; LV gaisa plismas atrums pie maksimala atruma normala rezima; PT valor do fluxo de ar na regulagéo de
velocidade maxima; SV Luftfldde vidmaximihastighet under normalt bruk; FR débit d’air & la vitesse maximale ; CS pritok vzduchu pii maximélnim vykonu; HR protok zraka na maksimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velocitd massima tal-
Japparat wagt uzu normali; RO debitul de aer la turaie maxima; EL Porj aépa oTn péyioTn 1oxu.

Minimum Air Flow in normal use 185.0 m3/h
Maximum Air Flow in normal use 368.0 m3/h
Air Flow at intensive/boost setting N/A m3/h

IT flusso d’aria in condizioni di uso intenso o boost; BG aebutbT Ha no3vuusiTa 3a UHTEH3MBEH UK hopcupaH pexum, ako uma Takuea; Fl iimavirtaus intensiivisessa tai tehostetussa kaytdssa; LV gaisa plismas atrums intensivaja vai
pastiprinataja rezima; PT valor do fluxo de ar) no modo intensivo ou boost; SV luftflode vid intensiv- eller boostinstallning.; FR le débit d’air en mode intensif ou «boost»; ; CS pritok vzduchu za podminek intenzivniho nebo zvy$eného pouzivani
; HR protok zraka u uvjetima intenzivnog koristenja ili pojacanja; MT I-fluss tal-arja meta |- apparat ikun ged jithaddem bl-uzu tal-modalita intensiva; RO ebitul de aer in modul intensiv sau accelerat,; EL Por aépa uttd ouverikeg éviovng i
ETTITAXUVOUEVNC XPONG.

A-waighted Sound Power Emission at
minimum speed

45.0

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza minima; BG HMBOTO Ha MOLLHOCTTa Ha U3NbYBaHUS Bb3AYLUEH LyM, MO KpuBa A npy MUHUManHarta ckopocT; FI melupéastdjen A-painotettu danitehotaso minimiteholla; LV A-
izsvarotas akustiskas jaudas emisijas gaisa pie minimala atruma normala reZima; PT nivel de poténcia sonora com ponderagéo A com a regulagéo de velocidade minima ; SV Luftburet akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutslapp vid minimi
under normalt bruk.; FR émissions acoustiques de I'air pondérées de la valeur A & la vitesse minimale; CS vazena hladina emisi hluku akustického vykonu pfi minimalnim vykonu; HR ponderirana zvuéna snaga A razine buke na minimalnoj
snazi; MT l-emissjonijiet akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A fil-velocita minima; RO puterea acustica ponderatd A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia minima disponibild; EL ZraBuiopévn akouoTikr 10X0g A
TWV EKTTOUTTWV eopugou otV a)\d)y_arn 10%U.

A-waighted Sound Power Emission at
maximum speed

61.0

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; BG H1BOTO Ha MOLLHOCTTa Ha U3NTbYBaHNA Bb3AyLLEH LM, Mo kpusa A Npu MakcumarHara ckopocT; FI melupaastojen A-painotettu danitehotaso maksimiteholla;
LV A-izsvarotas akustiskas jaudas emisijas gaisa pie maksimala atruma normala rezima; PT nivel de poténcia sonora com ponderagéo A com a regulagéo de velocidade maxima ; SV Luftburet akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutslapp vid
maximihastighet under normalt bruk.; FR émissions acoustiques de I'air pondérées de la valeur A & la vitesse maximale; CS vazena hladina emisi hluku akustického vykonu pfi maximalnim vykonu; HR ponderirana zvuéna snaga A razine buke
na maksimalnoj snazi; MT I-emissjonijiet akusti¢i tal-qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A fil-velocitd massima; RO puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia maxima disponibila; EL Zta8uiopévn
aKOUOTIKN 10XUC A TwV EKTIOUTIWV B0pUBoU 01N PéyIoTn IoX0

A-waighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed

N/A

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore in condizioni di uso intenso o boost; BG HUBOTO Ha MOLLHOCTTa Ha U3NMbYBaHWs Bb3AyLUEH LUYM, MO KpyBa A Ha NO3ULIMATA 3@ MHTEH3MBEH UMK (hOPCUPaH PeXuM, ako uma Takuea; Fl
melupaastdjen A-painotettu tehotaso intensiivisessa tai tehostetussa kaytdssa; LV A-izsvarotas akustiskas Jaudas emisijas galsalntenslvaja vai pastiprinataja rezZima; PT nivel de poténcia sonora com ponderagao A no modo intensivo ou
boost; SV luftburet akustiskt buller fér A-viktade Ijudeffektutslapp vid intensiv- eller boostmstallnmg FR es émissions acoustiques de I'air ponderees de la valeur A n mode intensif ou «boost»; CS vazena hladina emisi hluku akustického vykonu
za podminek intenzivniho nebo zvy$eného pouzivani ; HR ponderirana zvuéna snaga A razine buke u uvjetima intenzivnog koristenja ili poja¢anja; MT I-emissjonijiet akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A meta I-apparat
ikun ged jithaddem bl-uzu tal-modalita intensiva j; RO puterea acustica ponderatd A a emisiilor sonore transmise prin aer in modul intensiv sau accelerat; EL £1aBpiopévn akouoTiKr 10XUG A Twv eKTTOUTIWV BopuBou utrd ouverikeg éviovng r
emTaxuvepevne xpAong.

Power consumption off mode - Po

N/A

W

IT consumo di energia in modo spento; BG koHCymauusiTa Ha MOLLHOCT B pexum ,u3kriodeH”; Fl energiankulutus sammutettuna; LV jaudas patérins izslégta reZima; PT consumo de energia no modo de desativagéo; SV effektforbrukningen i
franlage; FR la consommation d’énergie en mode «arrét»,; CS spotfeba energie ve vypnutém rezimu; HR potrosnja energije u nacinu rada isklju¢en; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Mitfi; RO consumul de putere in modul oprit; EL
KaravaAwon eVEPYEIOC OE ATTEVEPYOTTOINUEVN KATAOTAON

Power consumption in standby mode - Ps

0.00

W

IT consumo di energia in modo standby ; BG koHcymaunsiTa Ha MOLLHOCT B pexum ,B roToBHocT*; Fl energiankulutus standby-tilassa ; LV jaudas patérins gaidstaves rezima; PT consumo de energia no modo de espera ; SV effektforbrukningen i
standby-lage; FR la consommation d’énergie en mode «veille»,; CS spotfeba energie v pohotovostnim rezimu ; HR potro$nja energije u stanju mirovanja ; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Stennija; RO consumul de putere in modul standby
; EL KatavaiAwon evépyeiag o€ KaToTaon avapovig

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014

Symbol Value Unit
T' i f 1 IT Fattore di incremento nel tempo; BG KoechuumeHT Ha yBennyenne Ha BpemeTo; FI Ajan korotuskerroin; LV Laika palielindjuma koeficients; PT Fator de aumento de tempo; SV Faktor povecanja ¢asa; FR Facteur d’accroissement dans le
Ime Increase ftactor f 1.8 y e Hadiostiuas) e " i P 3 . h : P
temps; CS Koeficient zvySeni ¢asu; HR Faktor poveéanja vremena; MT Fattur ta’ Zieda fil-hin; RO Factor de cretere in timp; EL MapdayovTag atgnong katd v Tapodo Tou xpévou
el IT Indice di efficienza energetica; BG Wngekc Ha eHepruiiHa ecbexTuaHocT; Fl Energiatehokkuusindeksi; LV Energoefektivitates indekss; PT indice de eficiéncia energética; SV Indeks energijske ucinkovitosti; FR Indice d’efficacité énergétique;
Energy Eﬁ|C|enCy Index EElhood 106.5 CS Index energetické Gcinnosti; HR Indeks energetske ucinkovitosti; MT L-indi¢i tal-efficjenza energetika; RO Indice de eficiena energetica; EL AeikTng evepyeiakrig amédoong
R ] IT Portata d’aria misurata al punto di massima efficienza ; BG [1e6uT, uamepeH B Toukata Ha Hail-Bucoka edek- TuBHOCT ; Fl Mitattu ilmavirta parhaan hydtysuhteen pis-teessa ; LV Gaisa plisma, mérita opti jja darba punkta ; PT Débito de ar
Me_asured air flow rate at best emC'enCy QBEP 240.0 m3/h medido no ponto de maior eficiéncia ; SV Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje uginkovitosti; FR Débit d’air mesuré au point de rendement maximal ; CS Naméfeny pratok vzduchu v bodé nejvy$si G¢innosti ; HR Izmjerena stopa
po|nt . protoka zraka pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Ir-rata tal-fluss tal-arja mkejla fil-punt tal- efficjenza massim; RO Fluxul nominal de aer masurat la punctul de eficiena maxima ; EL Mapoxri aépa TTou PETPIETAI OTO GNUEIO TG PEYIOTNG
amédoong
Measured air pressure at best efficiency IT Pressione dell'aria misurata al punto di mas-sima efficienza ; BG HansiraHe, nsmepeHo B ToukaTa Ha Haii-Bucoka edekTnaHocT ; Fl Mitattu ilmanpaine parhaan hyotysuhteen pisteessa ; LV Gaisa spiediens, mérits optimalaja darba punkta ; PT|
B t PBEP 95 Pa Presséo de ar medida no ponto de maior eficiéncia ; SV Izmerjen zra¢ni tlak na tocki najvecje ucin-kovitosti; FR Pression d’air mesurée au point de rendement maximal ; CS Naméfeny tlak vzduchu v bodé nejvy$si Gcin-nosti ; HR Izmjeren tlak
p0|n zraka pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Il-pressjoni tal-arja mkejla fil-punt tal-effic-jenza massima ; RO Presiunea aerului masurata la punctul de eficiena maxima ; EL Mieon Tou aépa TTou PETPIETAI OTO ONpEio TNG éyIoTN ammddoong
Maximum air ﬂOW Qmax 3680 m3/h IT Flusso d’aria massimo; BG Makcumanen ae6ut; FI Suurin ilmavirta; LV Gaisa maksimala plisma; PT Débito de ar maximo; SV Najvedji pretok zraka; FR Débit d’air maximal; CS Maximalini pritok vzduchu; HR Najvec¢i dopusteni protok zraka;

MT II-fluss massimu tal-arja; RO Fluxul maxim de aer; EL Méyiotn por aépa

Measured electric power input at best
efficiency point

WBEP 117.0

IT Potenza elettrica assorbita al punto di massima efficienza ; BG BxoaHa enekTpuyecka MOLHOCT B ToUKaTa Ha Haii-Bucoka ecdektuHocT ; FI Mitattu sahkon ottoteho parhaan hydtysuh-teen pisteessa ; LV Elektriska ieejas jauda, mérita
optimalaja darba punkta ; PT Poténcia elétrica medida no ponto de maior eficiéncia ; SV Izmerjena vhodna elektri¢na mo¢ na tocki najvecje ucinkovitosti; FR Puissance électrique a I'entrée mesurée au point de rendement maximal ; CS
Naméreny elektricky pfikon v bodé nejvyssi ucinnosti ; HR Izmjerena ulazna elektri¢na snaga pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Il-kontribut tal-energija elettrika mkejjel fil- punt tal-efficjenza massima ; RO Puterea electrica de intrare
masurata la punctul de eficiena maxima ; EL HAektpikr} 10X0g TTOU aTroppo@dtal 010 onyeio TG PEyIoTnG amédoong

Nominal power of the lighting system

WL 56.0

IT Potenza nominale del sistema di illuminazione; BG HomuHanHa MowHocT Ha oceBeTUTenHata cuctema; Fl Valaistusjarjestelman nimellisteho; LV Apgaismes sistémas nominala jauda; PT Poténcia nominal do sistema de iluminagao; SV
Nazivna mo¢ sistema za osvetljevanje; FR Puissance nominale du systéme d'éclairage; CS Jmenovity pfikon osvétlovaciho systému; HR Nominalna snaga sustava za osvjetljavanje; MT ll-qawwa nominali tas-sistema tat-tidwil; RO Puterea
nominald a sistemului de iluminat, EL OvouQoTIKi 10XUC TOU OUOTALQTOC QWTIOUOU

Average illumination of the lighting system
on the cooking surface

Emiddle 168

lux

IT llluminamento medio del sistema di illuminazione sulla superficie di cottura ; BG CpepiHa 0CBETEHOCT, OCUTypsiBaHa OT OCBETW- TeNHaTa cvcTeMa BbpXy MOBbPXHOCTTa 3a roTeene ; Fl Valaistusjérjestelman imaarainen valais-
tusvoimakkuus keittopinnalla ; LV Apgaismes sistémas nodrosinatais vidéjais apgaismojums uz édiena gatavo$anas virsmas; PT lluminagdo média produzida pelo sistema de |Ium|nag:ao na superficie de cozedura ; SV Povpre¢na osvetljenost
kuhalne povrslne ki j jo zagotavlja sistem za osvetljevanje; FR Eclairement moyen du systeme d’éclairage sur la surface de cuisson ; CS Primérné osvétleni varného povrchu osvétlo-vacim systemem HR Prosjecno OSVJetIJenJe sustava za
osvjetlja-vanje povrsine za kuhanje ; MT Il-luminazzjoni medja tas-sistema tat-tidwil fuq il-wic¢ ghat-tisjir ; RO lluminarea medie a sistemului de iluminat pe suprafaa de gatit ; EL Meoaia QwTeIVOTNTA TOU CUGTAATOG QWTICHOU OTNV ETTIPAVEIX
LQVEIQEUQTOC




Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014

Value Unit
.y DE Name oder Warenzeichen des Lieferanten; DA Leveranderens navn eller varemzerke; HU a gyarté neve vagy markajelzése; NL naam van de leverancier of het handelsmerk; SK nazov alebo obchodna znacka vyrobcu; GA ainm né branda
SUpp“eF S hame or trade mark TURBOAIR Jan tsolathrai; ES el nombre o marca comercial del proveedor; ET tarnija nimi véi kaubamark; LT Tiekéjo Eavadimmas ir Erekés Zenklas; PL nazwa dostawcy lub znak towarowy; SL ime ali oznaka proizvz_ajg\ca; TR Tedarikei adi
. . DE Modellkennung des Lieferanten; DA Model; HU modell; NL typeaanduiding van het model van de leverancier; SK model; GA leagan; ES el identificador del modelo del proveedor; ET mudel; LT modelis; PL identyfikator modelu dostawcy; SL
Model identifier E023DII-007-001 model: TR Model tanimi
. DE jahrliche Energleverbrauch DA Arligt energiforbrug; HU energiahatékonysagi mutaté; NL het jaarlijkse energieverbruik; SK index energetickej G&innosti; GA innéacs éifeachttlachta fuinnimh; ES el consumo de energia anual; ET aastane
Annual Enel’gy Consumpt|on - AEChOOd 11 7.7 kWh/a energlatarblmlne LT energl 0s vartojimo efektxvumo santzklnls dzdls PL roczne zuzycie energii; SL indeks energetske ucinkovitosti; TR Yillik eneriji tiiketimi
- DE Energieeffizienzklasse; DA Energieffektivitetsklasse; HU energiahatékonysagi osztaly; NL energie-efficiéntieklasse; SK trieda energetickej Gcinnosti; GA rang éifeachtulachta fuinnimh; ES la clase de eficiencia energética; ET
Energy EfflClenCy Class E Energiiéhususe klass; LT energi'os vartojimo efektyvumo klasé; PL klasa efektywnoéci energetycznej; SL razred energetske ucinkovitosti ; TR Enerji verimlilik sinifi
. . f'f . 0/ DE fluiddynamische Effizienz; DA Vaeskedynamisk effektivitet; HU hidrodinamikai hatékonysag; NL hydrodynamische efficiéntie; SK fluidna dynamicka ucinnost; GA éifeachtulacht shreabhdhinimicitil; ES la eficiencia fluidodinamica; ET
Fluid DynamIC E Iciency - FDEhood 5.4 0 hiidrodiinaamika tohusus; LT srauto dinaminis efektyvumas; PL wydajno$¢ prze; d i ; SL pretocna dinamicna ucinkovitost; TR Sivi dinamigi verimliligi

Fluid Dynamic Efficiency class

F

DE die Klasse fiir die fluiddynamische Effizienz; DA Vaeskedynamisk effektivitetsklasse; HU hidrodinamikai hatékonysagi osztaly; NL hydrodynamische-efficiéntieklasse; SK trieda fluidnej dynamickej u€innosti; GA rang éifeachtilachta
sreabhdhinimicitla; ES la clase de eficiencia fluidodinamica; ET hiidrodiinaamika tdhususe klass; LT srauto dinaminio efektyvumo klasé; PL klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego; SL razred pretoéne dinamiéne uginkovitosti; TR Sivi
dinamigi verimlilik sinifi

Light Efficiency - LEhood

3.0

lux/W

DE Beleuchtungseffizienz; DA Belysningseffektivitet; HU megvilagitasi hatékonysag; NL verlichtingsefficiéntie; SK svetelna ucinnost; GA éifeachtulacht solais; ES la eficiencia de iluminacion; ET Valgustohusus; LT $viesos nasumas; PL
Jsprawnos¢ oswietlenia; SL svetlobna ucinkovitost; TR Aydinlatma Verimliligi

Lighting Efficiency Class

lux

DE Beleuchtungseffizienzklasse; DA Belysningseffektivitetsklasse; HU megvilagitasi hatékonysagi osztaly; NL verlichtingsefficiéntieklasse; SK trieda svetelnej Ucinnosti; GA rang éifeachtulachta solais; ES la clase de eficiencia de iluminacion;
ET Valgustustéhususe klass; LT Sviesos nasumo klasé; PL klasa serawnos'ci oswietlenia; SL razred svetlobne uginkovitosti; TR Aydinlatma Verimli\igi sinifi

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

76.0

%

DE Fettabscheidegrad; DA Effektivitet af fedffiltrering; HU zsirsziiré hatékonysaga; NL vetfilteringsefficiéntie; SK ucinnost filtracie tukov; GA éifeachtulacht scagtha gréisce; ES la eficiencia de filtrado de grasa; ET Rasva eemaldamise téhusus;

LT riebaly filtravimo nadumas; PL efektzwnoéé pochtaniania zanieczyszczen; SL ucinkovitost filtriranja mas¢ob; TR Yag Stizme Verimliligi

Grease Filtering Efficiency class

DE die Klasse fiir den Fettabscheidegrad; DA Effektivitetsklasse af fedtfiltrering; HU zsirsz(iré hatékonysagi osztalya; NL vetfilteringsefficiéntieklasse; SK trieda ucinnosti filtracie tukov; GA rang éifeachtulachta scagtha gréisce; ES la clase de

eficiencia de filtrado de grasa,; ET Rasva eemaldamise tohususe klass; LT riebaly filtravimo naSumo klasé; PL klasa efektzwnoéci pochianiania zanieczyszczen; SL razred ucinkovitosti filtriranja mas¢ob; TR Yag Stizme Verimliligi sinifi

Minimum Air Flow in normal use

185.0

m?h

DE der Luftstrom minimaler; DA Luftstrem ved minimal effekt; HU levegé sebesség minimum teljesitményen; NL luchtstroom bij minimum bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri minimalnom vykone; GA aershreabhadh ag an
ioschumhacht.; ES el flujo de aire en su ajuste minimo; ET Minimaalne 8huvool tavakasutusel; LT oro srautas maziausiu; GAlingumu; PL natezenie przeptywu powietrza przy minimalnej; SL pretok zraka na minimalni moci; TR Asgari Hizdaki
Hava Akimi

Maximum Air Flow in normal use

368.0

m3/h

DE der Luftstrom maximaler; DA Luftstrom ved maksimal effekt; HU levegé sebesség maximum teljesitményen; NL luchtstroom bij maximumsnelheid bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri maximalnom vykone; GA aershreabhadh ag an
uaschumhacht; ES el flujo de aire en su ajuste maximo; ET Maksimaalne 6huvool tavakasutusel; LT oro srautas didZiausiu; GAlingumu; PL natezenie przeptywu powietrza przy maksy-malnej; SL pretok zraka na maksimalni mo¢i; TR Azami
Hizdaki Hava Akimi

Air Flow at intensive/boost setting

N/A

m3/h

DE Luftstrom im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA Luftstrem ved intensivt brug eller boost; HU levegé sebesség intenziv vagy boost sebességfokozaton; NL luchtstroom in de intensieve of boostmodus; SK prietok vzduchu
za podmienok intenzivneho alebo zvySeného pouzivania; GA aershreabhadh le tréandsaid; ES el flujo de aire en posicién ultrarrapida o reforzada; ET Ohuvool intensiivkasutusel; LT oro srautas intensyviaja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne

dotyczgce natgienia Erzeplywu powietrza przy ustawieniu trybu intenszwnego |ub turbo; SL pretok zraka v intenzivnhem ali boost nacinu delovanija; TR Yog'un veya destekli axardaki hava akimi

A-waighted Sound Power Emission at
minimum speed

45.0

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei minimaler verfligbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-veegtet lydeffekt ved minimal effekt; HU A szirével sulyozott hangteljesitmény minimum teljesitményen; NL akoestische A-gewogen
geluidsemissie in de lucht bij minimumbij normaal gebruik; SK vazena hladina emisii hluku akustického vykonu pri minimalnom vykone GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an ioschumhacht; ES las emisiones sonoras en el
aire ponderadas por el valor A en su ajuste minimo; ET Helinivoo A suhtes véikseima kiiruse korral; LT A svertine; GArso; GAlia maziausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych do A przy
minimalnej; SL vrednotena raven A zvoéne moci enEe hrupa pri minimalni mo¢i; TR Amrl hizda normal kullanimda havaxa Xaxllan akustik A-agirlikli ses giicli emisyonu

A-waighted Sound Power Emission at
maximum speed

61.0

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei maximalerr verfigbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-vaegtet lydeffekt ved maksimal effekt; HU A szirével sulyozott hangteljesitmény maximum teljesitményen; NL akoestische A-gewogen
geluidsemissie in de lucht bij maximumsnelheid bij normaal gebruik; SK vazena hladina emisii hluku akustického vykonu pri maximalnom vykone; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an uaschumhacht; ES las emisiones
sonoras en el aire ponderadas por el valor A en su ajuste maximo; ET Helinivoo A suhtes suurima kiiruse korral; LT A sverting; GArso; GAlia didZiausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych
odniesionych do A przy maksxmalne' ; SL vrednotena raven A zvo¢ne moci emisije hrupa pri maksimalni mo¢i; TR Azami hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses glicli emisyonu

A-waighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed

N/A

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA A-vaegtet lydeffektniveau ved intensiv brugstilstand eller boost; HU A sziirével sulyozott hangteljesitmény intenziv vagy boost fokozat
hasznalatakor; NL akoestische A-gewogen geluidsemissie in de lucht in de intensieve of boostmodus; SK vaZena hladina emisii hluku akustického vykonu za podmienok intenzivneho alebo zvy$eného pouzivania; GA fuaimchumhacht ualaithe A|
na n-astuithe fuaime le tréandsaid; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posicion ultrarrapida o reforzada; ET Helinivoo A suhtes intensiivse kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia intensyvigja ar forsuotaja
veiksena; PL; DAne dotyczace poziomu hatasu emitowanego w postaci fal akustycznych odniesionych do A w trybach intensywnym i turbo; SL vrednotena raven A zvo¢ne moci emisije hrupa pri intenzivnem ali boost nacinu delovanja; TR Yogun

veya destekli ayarda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses giici emisyonu

Power consumption off mode - Po

N/A

W

DE Leistungsaufnahme im Aus-Zustand; DA Energiforbrug i slukket tilstand; HU energiafogyasztas kikapcsolt allapotban; NL het elektriciteitsverbruik in de uit-stand; SK spotreba energie vo vypnutom reZzime; GA caitheamh fuinnimh agus é
muchta; ES el consumo de electricidad en modo desactivado; ET Energiakulu valjalilitatuna; LT i$jungties bisena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL uzycie energii elektrycznej w trybie wytaczenia; SL poraba energije v ugasnjenem

nacinu; TR Kapali moddaki gijg tuketimi

Power consumption in standby mode - Ps

0.00

W

DE Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand; DA Energiforbrug i standby; HU energiafogyasztas készenléti modban; NL het elektriciteitsverbruik in de stand-by-stand; SK spotreba energie v pohotovostnom rezime; GA caitheamh fuinnimh i
mad fuireachais; ES el consumo de electricidad en modo de espera; ET Energiakulu standby-rezZiimis; LT budéjimo veiksena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania; SL poraba energije v
standby nacinu; TR Hazir bekleme modundaki giic tiiketimi

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014

efficiency point

Symbol Value Unit
Time increase factor f 1 8 DE Zeitverlangerungsfaktor; DA Tidsforagelsesfaktor; HU Idétartam-noveld tényezs; NL Tijdstoenamefactor; SK Cinitel prirastku ¢asu; GA Fachtéir méadaithe san am; ES Factor de incremento temporal; ET Ajaline kasvutegur; LT Laiko
. didéjimo; DAugiklis; PL Wspdtczynnik uptywu czasu; SL Faktor povecanja ¢asa; TR Zaman artis faktorii
ol DE Energieeffizienzindex; DA Energieffektivitetsindeks; HU Energiahatékonységi mutaté; NL Energie-efficiéntie-index; SK Index energetickej G€innosti; GA Innéacs éifeachttlachta fuinnimh; ES indice de eficiencia energética; ET
Energy EﬁIC|enCy Index EElhood 106.5 Energiatohususindeks; LT Energijos vartojimo efektyvumo indeksas; PL Wskaznik efektywnos$ci energetycznej; SL Indeks energijske ucinkovitosti; TR Enerji Verimlilik Endeksi
Measured air fIOW rate at best efﬁciency 3 DE Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt; DA Malt luftstrem i det optimale driftspunkt (BEP); HU Mért Iégaramsebesség a legjobb hatasfoku pontban; NL Gemeten luchtdebiet op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany prietok vzduchu
. t QBEP 2400 m /h v bode s najvy3$Sou Gcinnostou; GA Sreabhrata aeir a thomhaistear ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Flujo de aire medido en el punto de maxima eficiencia; ET M&ddetud huvooluhulk suurima téhususega tédolukorras; LT ISmatuotasis
pOIn optimalaus nasumo tasko oro srautas; PL Natezenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki hava akimi
Measured air pressure at best effiCiency DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; DA Malt lufttryk i det optimale driftspunkt; HU Mért Iégnyomas a legjobb hatasfoku pontban; NL Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany tlak vzduchu v bode s najvy$Sou
. t PBEP 95 Pa ucinnostou; GA Aerbhri a thomhaistear ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Presion de aire medida en el punto de ma-xima eficiencia; ET Méddetud Shurdhk suurima téhususega tédolukorras; LT ISmatuotasis optimalaus naSumo tasko oro
pom slégis; PL Cisnienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjen zra¢ni tlak na tocki najvecje ucin-kovitosti: TR En iyi verimlilik noktasindaki statik basing farki
i H 3 DE Maximaler Luftstrom; DA Maksimal luftstrem; HU Maximalis Iégaramsebesség; NL Maximale luchtstroom; SK Maximalny prietok vzduchu; GA Aershreabhadh uasta; ES Flujo de aire maximo; ET Suurim 6huvooluhulk; LT DidZiausias oro
Maximum air flow Qmax 368.0 M%N | tas: PL Maksymalne natezenie przeplywt powietrza: SL Najves pretok sraka. TR Maksimurm hava akimi
: H DE Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt; DA Malt elektrisk effektoptag i det optimale driftspunkt; HU Mért villamosenergia-felvétel a legjobb hatéas-foku pontban; NL Gemeten elektrisch opgenomen vermogen op het beste-
Measured eIeCtrIC power InpUt at beSt WBEP 117 0 w efficiéntiepunt; SK Namerany elektricky prikon v bode s najvy$8ou t¢innostou; GA Cumhacht leictreach a chaitear ag pointe na héifeachtilachta uasta; ES Potencia eléctrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia; ET Suurima

tohususega téoolukorras méodetud tarbitav sisendvéimsus; LT I8matuotoji optimalaus naSumo tasko varto-jamoji elektring; GAlia; PL Pobor mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena vhodna elektriéna mo¢ na tocki najvecje
ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki elektrik giicl

Nominal power of the lighting system

WL 56.0

DE Nennleistung des Beleuchtungssystems; DA Belysningssystemets nominelle effekt; HU A vilagitérendszer névleges teljesitménye; NL Nominaal vermogen van het verlichtingssys-teem; SK Nominalny vykon systému osvetlenia; GA
Cumhacht ainmniil an chérais soilsithe; ES Potencia nominal del sistema de iluminacién; ET Valgusallika nimivdimsus; LT Vardiné apSvietimo sistemos; GAlia; PL Moc nominalna systemu o$wietlenia; SL Nazivna mo¢ sistema za osvetljevanje;

TR Avdiniatma sisteminin nominal gicii

Average illumination of the lighting system
on the cooking surface

Emiddle 168

lux

DE Durchschnittliche Beleuchtungsstérke des Beleuchtungssystems auf der Kochoberflache; DA Belysningssystemets gennemsnitlige lysstyrke pa kogefladen; HU A vilagitérendszer altal a fézési feliileten biztositott atlagos megvilagitas; NL
Gemiddelde verlichting van het verlichtings-systeem op het kookoppervlak; SK Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvet-lenia na povrch varnej plochy; GA Soilsiti meanach an chérais soilsithe ar an dromchla cécaireachta; ES lluminancia
media del sistema de ilumina-cién en la superficie de coccion; ET Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal; LT Ap$vietimo sistema uztikrinama vidutiné virimo paviriaus ap3vieta; PL Srednie natezenie oswietlenia
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Canoy

CDI 1L38-02/T



Basic

Interne Artikelnummer 32900719
Basismodell

Marke (GESMA) CANDY
Festgesetztes Herstellungsdatum

EAN-Code 8016361916173
Vorseriendatum Industriell

Vorseriendatum Technisch

Produktkategorie BASIS
Prototyp Datum

Produktname/-familie

Dampf No
Internationale Bestellbezeichnung CDI 1L.38-02/T
Desinfektion 75°C Si

AUSPE_NUMERO

Einbau / Freistehend

Voll-integriert

Cl. Mod.

Arbeitsplatte abnehmbar

Ohne Oberteil

Projektauftrag

Modell ersetzbar

Ersatz-Modell Code

Eigenschaften RT

Base model for Turkey Factory (TWIN
MODEL FROM CDI 1L38-02 32900563
NAME ON BEZEL: CDI 1L38-02 EAN
CODE: SAME AS 32900563 - CDI
1L.38-02

Bottich Material Edelstahl
Durchlauferhitzer Si
Anschlusswert (kW) 2150
Strom (A) 10
Stromspannung (V) 230
Frequenz (Hz) 50
Zulassungsbescheinigungen CE + IMQ
Lange Netzkabel (cm) 160
Steckerart Schuko
Lange Zulaufschlauch (cm) 150
Lange Ablaufschlauch (cm) 160
Tiefe (mm) 550
Breite (mm) 598
Verstellbarer Sockel -

Hb6he mit Arbeitsplatte (mm) -

Hbhe ohne Arbeitsplatte (mm) 820
Hintere Fule von vorn verstellbar Si
Nettogewicht (kg) 30




Bruttogewicht (kg) 35.1
Farbe der Bedienblende Schwarz
Impuls-Waschgang No

HPS No
Leistung (W) -

Dritte Schublade No
Unterkorb XXL No
Fabrikstruktur

Plastikfilter Platte Si
Dampfschutz Si

Tabs No

Tabs No
APPR_DATA

APPR_MARKE_ DATA 21/12/2017
AUSPE_DATA

Wasserhérte einstellbar (Stufen) 6
Aquaprotect No
Aquastop No

Auto No
Automatische Tur6ffnung No
Automatikprogramme No
Ausgeglichene Tlren Si

Korbe Farbe Metallgrau

Anzahl Batterien

Blende Cruscotto in simboli.
Bulgarisch No

CEO Date 11/1/2018
Chef 65°C No
Energieeffizienzklasse Marketing -
Kommentare Zulassung

Crystal 40°C No

DATA ASS PRODUC

DATA PRODUCIBILITA

DATA PRODUZIONE

APPR_DIR_BS DATA 22/12/2017
RT Emissionsdatum 21/12/2017
RT Revisiosdatum

Tiefe mit offener Tur 90 Grad (mm)

Dauer des Anlass-Modus --

Behorde Vorschlag RT Marke LS
Express No
Giastech Farbe UNKNOWN
Giastech Freq NA
Giastech Tens NA

HPS No




Hygiene+ No

Im Lieferumfang enthaltenes Zubehér

RT Revisionsindex

International (Symbole) Si

Kit Zustand

RT Stufe Einfach
Magic Eye No
Maximale Nischenhthe (mm) 0-
Maximale Nischenbreite (mm) 0-
Minimale Nischenhéhe (mm) 0-
Minimale Nischenbreite 0-
Nischentiefe 0-

RT Anzahl P043008
ORV_APPR_DATA

ORV_APPR_DIGED DATA
ORV_APPR_PRESI DATA
APPR_PROGE_RISVI DATA 23/1/2018
RT Project 8773V
Prototypen

Rapid 65° No
Rapid 24' No
Rapid 29’ No
Rapid 39' No
Start No
Serbisch No
Start verzogert No
Zustand RT

Total Care No
Gesamtgewicht

Ultra Silent No
Universale+ No
Vietnam No
Vietnam No
Waschintensitat No
Zoom 39' No
Marke Validierung No
Proge Validierung No

Firma RT

Salvatore Giacobbe

Auto 65-75°C

No

KLASSE A 1h 65°C No
Taglich 55°C No
Empfindliche 45°C No
ECO 45°C Si

ECO PLUS 55°C No
Intensiv 70°C No




Intensiv 70°C No
Nacht 55°C No
Normal 50°C No
Vorwaschen Si
Schnell 50°C Si
Stark und schnell 65°C No
Universal 60°C Si
Extra-trocken No
Extra-trocken No
Waschintensitat No
Dotazione

Waschmittelmarke Finish
Handbtcher Einmalig
Gutschein No
Merkblatt No
Beispiel Si
Arabisch No
Chinesisch No
Kroatisch No
Tschechisch No
Danisch No
Finnisch No
Franzosisch No
Deutsch No
Griechisch No
Ungarisch No
Englisch No
Hebréaisch No
Italienisch Si
Norwegisch No
Hollandisch No
Polnisch No
Portugiesisch No
Rumanisch No
Russisch No
Slovakei No
Slowenisch No
Spanisch No
Schweden No
Turkisch No
Ukrainisch No
Franzosisch No
Englisch No




Italienisch No
Kroatisch No
Tschechisch Si
Danemark Si
Deutschland Si
Spanien Si
Finnland Si
Frankreich Si
Griechenland Si
Kroatisch Si
Ungarisch Si
Island Si
Importeur/Kunde No
Hebraisch No
Italien Si
Niederlande Si
Norwegen Si
Osterreich Si
Polnisch Si
Portugal Si
Rumanisch Si
Russland Si
Slowenien Si
Schweiz Si
Schweden Si
Turkisch No
UK Si
Ukrainisch Si
Energy Labels

Vergleichsprogramm Eco
Energieeffizienzklasse - NEU A+
(2010/30/EC)

Energieverbrauch (kWh) 1,04
Reinigungsklasse -
Trocknungsklasse A
Wasserverbrauch (1) 11
Durchschnittlicher jahrlicher 295
Energieverbrauch (kWh)

Gesamte Zykluszeit des 170
Vergleichprogramms (min)

dBA Erklarung in Energielabel Si
Jahrlicher Energieverbrauch 295
(kWh/Jahr) - NEU (2010/30/EC)
Geréauschpegel (dB (A) re 1 pW) 53




Anzahl der Mal3gedecke 13
Leistungsaufnahme im 0,6 W
unausgeschalteten Zustand
Leistungsaufnahme im ausgeschalteten|0,4 W
Zustand

Jahrlicher Wasserverbrauch (I/Jahr) - 3120
NEU (2010/30/EC))

Estetica

Einstellbares Blenden-Set No
Asthetik Scomparsa
Turrahmen Nein
Turtyp Einbau
Schubladen Kit No
Farbe des Gerats -
Features

Anzahl Programme 6
Wirtschaft No
HPS No
Halbe Beladung No

oll Si
Programmauswahi Si
Start verzogert No
Enthartungsanlage Si
Max. mogliche Wasserhérte 90°FH
max. Wasserzulauftemperatur (°C) 60
Trocknungsart Kondensator
Optionen Startverzégerung Schrittweise
Wirtschaft No
HPS No
Halbe Beladung No
LED Programm Phase No
LED Programm ausgewabhit Si
Klarspulermangel No
Betrieb No
Salzmangel No
Startverzégerung Optionen (h) 3,6,9
Digitale Restzeitanzeige No

Anzeige Zyklusende

Ja - mit Buzzer

Salzmangelanzeige

Si

Klarspilermangelanzeige No
Rundumwasserschutz No
Innenbeleuchtung No
Verstellbarer Oberkorb Ja




Power Wash/Perfect Rapid Zone No
Maxiplatten-Einsatze No
Farbe Besteckzubehdr auf oberem -
Korb

Komfort Handgriffe No
Tassenkorbe Farbe Metallgrau
Besteckzubehdr auf oberem Korb No
Besteckkorb -
Waschmittelschublade mit Si
Schiebetliren

Elektronische Steuerung mit Richtungs- |No
Auswahl

Elektronische Tastensteuerung LED
Extragrof3er Oberkorb Si
Persisch No
Klappbare Tasseneinlagen Si
Klappbare Tasseneinlagen im No
Unterkorb

Halbe Beladung No
Scharniere Doppelbewegung
Unterkorb Modulo Flex No
Multifunktions-Display (Ubrige Zeit, No
verspateter Start)

Sicherheits-Stop des Unterkorbes Si
Selbstreinigendes Dreifachfiltersystem |Si
Schmutzsensor-System No
Weiches Turdéffnen/-schlieRen Si
Superleise No
Bottich und Gegentlr aus Edelstahl Si
AlSI 304

Waschphasen Fortschrittanzeige LED
Wi-Fi Keine

Other

Lange Beschreibung

CDI 1L38-02/T

Kurzbeschreibung CDI 1L38-02/
Material fur die Verpackung: Polystyrol |1,16

(Kg)

Material fur die Verpackung: Karton ,96

(Kg)

Material fur die Verpackung: Holz (Kg) |,38

Produktlinie

Einbau-Geschirrspuler

Struktur CM 60

Familie Voll-integriert mit STANDARD
Wasserschutz

Produkttyp Fertiges Produkt

Produktionsfabrik

RENTA ELEKTT. EVALT LTD DW




Transportklasse

LS/FR/CO. TRIO TOP

Lieferantennummer

Kundenmarke -
Produktionsstart Datum MAY/2018
Produktionsprognose 20000
Verpacktes Produkt H6he (mm) 890
Verpacktes Produkt Breite (mm) 625
Verpacktes Produkt Tiefe (mm) 665
Vasca

Komforthandgriffe Farbe -

Farbe des Besteckkorbs Metallgrau
Trichter No
Filterplatte Edelstahl
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BRAND CANDY

CODE 34900349

DESCRIPTION CFBD 2450/2E

EAN 8016361895034

Product identification

Description of appliance (Combi, Double Door, One door, Table Top, etc) Double Door

NEL ATTRIBUTES

Energy efficiency class (NEL 2020) F
Annual energy consumption (NEL 2020) 221
Daily energy consumption (NEL 2020) 0,605
Climate class (NEL 2020) ST
Total Volume (NEL 2020) 220
Sum of volumes of frozen compartments (NEL 2020) 37
Sum of volumes of chill and unfrozen compartments (NEL 2020) 183
Temperature rise time (NEL 2020) 14
Freezing capacity (NEL 2020) 2,6
Noise level C
Noise data 39

Key features

Number of compressor(s) 1

Defrosting Fridge / Freezer (M=manual A=automatic) A/M
Control system (E = Electronic / M = Mechanical) M

o POWER LED with
LED lighting serigraphy
SKY FAN NO
Wind Air System  (Active Cooling / fridge only) NO
Bacteria Proof System NO
KIT LYSTERIA YES
Control panel
External control display NO
External control display with LCD NO
Temperature range (from>to) 0~10/ <-18°C
Super Cooling (Fridge) NO

Super Freezing (Freezer) NO



Holidays function (Stand-by)

ECO function

Over temperature alarm (Red lamp / LCD-LED / Acoustic)
Adjustable thermostat (Y=Yes / N=No)

Control lamps(Green / yellow / red)
Basics datas
Unit dimensions with-out handle (H/W /D)
Depth with open door
Net weight
Voltage / frequency
Input power / mains fuse (intensity)
Fridge compartment
Shelves:

Number/type

Colour (w=white / Ib=light blue / g=green / t=transpar. / tk=teak)
Shelf (on salad crisper)

NEW: BACK PROFILE ON SHELVES

Clip-on bofttle rack

Wine rack nr. / type

Chiller area (0to 3°C)

Pull-out fray

Crisper(s):

Number / colour

Door:
Storage rack(s) (Total)

Balconies design

Butter and cheese compartment
Inside colour

Reversible door

Lock

Self closure mechanism

Gasket colour

Opening

Freezer compartiment

Drawer(s)

Shelve(s)

Flap(s)

Adjustable temperature drawer (ATD)

Colour of drawer (w=white, t=transp., g=green, gr=gray,b=blue)
Shelf in the Freezer

Door rack(s)

Accessories

Defrost water outlet

144X54X54
105,7
47,5
220-240V/50Hz
100

3+1 glass
with satined silver profile

fransp.
YES / glass
YES, WHITE

1 big Transparent with
brand and serigraphies

3+1

new Candy design with
fransaprent profile,
brand serigraphy on
bottom balcony

NO
white
YES
NO
NO
white
right

NO

1, glass with silver
satined profile

NO
NO
NO
1/glass
NO

NO




Special ice maker NO
Ice cube fray(s) YES
Eggs tray(s) / Total number of eggs YES
Adjustable feet (front / rear) Y/N
Castors (front / rear) N/N
Wall spacer grid or distance holder NO
Flush back NO
Plug Shuko
Lenght of cable/incl. plug 180
Height of niche 1449-1452
Width of niche 560
Depth of niche 550



